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Al yg 0 (63,509, t eyl (b 0 ldopwl [ A

et al g s G (S 5 o o iy b Sl
5 S Gla ] 403 33 4 [y sl ROY, 2010) (555 1 S
S )6 OL G s o DL g iy (slaasl LS o /,;..mifdl_f
oS (Gla ] 4205 33 4 oty Gy Col (Gl g (S0 o]
Lol b bl gt sloasih i sl I disd po (5o S Al s
AL gy 5 ot ol it S50 sl 3 5
.),/;f-‘;/@.:wﬂ/uﬁ,-ijgJ;w/aﬁg;d/
iyl ‘j.x_.:v_.ﬁl (S5 3,50 55 (Al (SLio Mg
Gl ldopal ¢ Sy Lo pnl ‘g.._.a;er

AdoNis .
93l 580N oy s 5 05t 53 Ol & ol (63,150 31 | (S i
RN YU POV PUPR SIS S PSP S FPE gL & PR e
(b o) Josd 51 Gt (sl gl cCmlasd Sl (Sl A1 3 (535 2 o5 (gl tas3,
Grimshaw, ) 5L S5 «(Chomsky, 1970) S sl la i sis alex 3l cLlois Lo
«(Alexiadou, 2001) s5L.SJ| ¢(Marantz, 1997) j5i,Ls ¢«(Roeper, 1993) 4, <(1990
.(Borer, 2013) ,, 4 ¢(Roy & Soar, 2011) ;s 5 53, <(Harley, 2009) J,ls

Ol 5l (Gt 5 2o Sla sl) b ool 45 (STl a2 57 cOls o] 52
(Roy, 2010) g5, ,UT ag Ol g5 oo cdlarils anlllas Lrliopul 655 S Sllaol;
(Arch & Marin, 2015) p5ls 5 7)) s (Borer, 2013) ,, 5 ((Alexiadou, 2011) 55l
S Ll A1 35 el 5 83 Sl 5 b s g sl K51 Borer, 2013) 555 .35 o)Ll
Borer, ) ;5 S0 0,801 pol s 53 s a3l Celes S 451 gl 5
Slo )L a8l i o Cnlodss Sl Lt g% (6 55 Ol Olsie 40 55 bYs 4 (2013
b5 Sl 48T Lo LSSy i 0303 513 i 3 0315 (68 IS8 sl olas oS

o1 55 Laad sho aon 47 b O Slpps ipls 65 ctins oo OB 315 & 6 e oS!

! nominalization
2 lexical items
3 lexicon
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o 59,50 syl Ol > ol [ Ve

05,5 3340y Jmb Gk sLa ol (Grimshaw, 1990),L.:mf ‘j.uﬂrw\ Al b s
SLapl 5 Sl 3las 0T 55 5y Job al sl S5y solug, o 1S o
LYY L;LA‘.M\ ‘é‘ﬁ 03 s i3 16 Jii’ (bl LSL“;}J LT s 6&5\0&:3
S Al b3 p OT las (slaadl jo o 553 o S Jab 51 Grte (slaga 3l 423 OT &
Ol Jorb 48T (28T 413 oS 1 eglames ol S o Ol o3 OT 87 15 2
al?.x_ia L (Olen) jur.i_}_? Syls CIVs Il 0T ames o a5 0,10 Y S o
23 Sl 5 3l sy G155 Ol Las a8 Sl sl cpl 355 G- SSlpcs b
ol 4 s ]l B s (glams 5 g3l g, ‘5\35‘...»“:69}.’5}»)&5&\;.;&"#\
)_?,MU\.us._»dpj_,z,ﬁ,t:su‘c__.ﬁ;@\.\_i},)\:;ué\,\”sé\a,\f«f@w
4 ge5 > examinationy Asle (gl 5, L;LAVM\ A gos (Gl .3 g o5 (6 gRwd t},ay shyls
Je s examy Jibe gl 6\»&:(.,»! S Cnl Jl s ol ks 258 50 sl gl (V)
At 8 5 g0 st L L3 (Y)

1. The examination of the papers
2. *The exam of the papers (Grimshaw, 1990, p. 49)

i S ol 37 S Lol 035 33 411, el el ROy, 2010) 53,

S g 0, ol &S Il Gy ol 5 ol G Sl 4 ST Sl TS e
;\—f«ff ezt o Job ool 4l CokST b onl Gl oS5 5l ax Sy sk
Slazms Lo Jomb ol OV o i g8 il Glazms 215 5 Az (Grimshaw, 1990)
2 (S ot s et s (£ g g Sl L (5115 (OLan) 5L ;S ok S jus
s C el it U 5 O pdion ol 1) BT 1o 5 5l kST slaon
alin oyl H8aT Sy, Fob30 5 # 5 e Jlle 4S5, 0T 51 Gl slaciopl

S 5> Sl Lg\.bw('.w‘ céi) 53 «(Roy, 2010) g3, 48 4 des (g3l g,y LgLaJ;éV.M

event nouns

result nouns
morphosyntactic
argument structure
quality noun

8 stative noun

i Lol ol Sl bl (S5 ol 03, 06 Slupals CokS ol 51355 3153 (Roy, 2010) g5, 4 51"
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S Uly5 om0 ol 5130 plad 53 45 5 i ol (530 95 SLs Jbl L Ladis
Sl a8 L 0T 31 cas gad (6l m i (g31ds gy 2l gs o 55 glyls Sl Sl o
sl 2l 53 Jolb b 5 AT o 051 (31 35 gt 4 el b 36 Sy (gl o
el Bty 5 aS s ESe 6 g3 S DS 3 (315 (Sl bl 3O
ol LT Sy e § 355 3 5 (constante (constant)) Ciwo ; sl «(¥a) & 405 s
S o B ) Sl Sl sl (5 55 g0 5l 3 s ol ) s (il A4S e
3 b s syl pdee s o (ol adalia LB (YD) Jle 55 45T 6,8 Oles i 2
Dbl a6 Hlst b ol e 3525 allb Wl g oo ;5 constante (constant)) Ci.e OKsT

Wl ST g 51kl g 93 S el 5 Sl ST (S5 (8 55 50

3. a)lafierté constante *(de Jean) *(pour son travail)
The pride constant of John  for his work
‘John’s constant pride for his work’
b) La fierté (*constante) I’aveugle.
The pride constant him.blinds

‘Pride blinds him.” (Roy, 2010, p. 138)

2 Sl Glatio el 5 CoiS Glatio el sLa L (Roy, 2010, p. 140) 3,

s 1 Gl SLa i el 1S Ol 15 S 4 1) il ST (sla0L
41_*_‘»,u‘;guu)guwv_ﬂ\wCW.MJ@T@M@@U;Ju
ol s F((.]a_wji) WLol 3 05 5 ¢ pmomar 355 0 Lo 5 CONSEAND O g oo
Gy 5 g Ly oSS o2 5 Gl p o op 5 4T n el 4 p 55 50 ol oy
DT Ssm fodse B 5 LS 1 Gols kST ol A p Lk s L
23555 sad Cano g cOnstant) Lile o Cdo dhowy 4 3,40 I s St ol ol Az
ol AT gnd 5o 4§ 5 g0 sl (Sl 53 (a1 (SIBLSN 3 055 (Zulgs
SLadlin s o (5 il 353 Lol i g ol (i 8 g b (eSS 3 Ln o
s S0 (il B SLOLS 53 Sl 5SS Lol S| oladipes o5 5 4 (F, B)

el JBT Sy g 345 86 Livresse (intoxication)) CaS St ol (FR) & 50 5

! possesor
2 exprincer

o> o (el 3 by phrase 5 4l 53 de phrase) (dew 51 9Ll (o 0 S s ) gua> r\f;.a S
(Roy, 2010, p. 138) o
* by phrase
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05,85 LT o sl 44 (5 5iwsls (cONSant (CONSEANE)) Cis 5 gud o)y goo 45 ¢ Cpwiomod
4 g bl s «e la vitess (by speed)» Wr.w‘ ol bl 53 (daw g (glablal o >
S 5 O 61313 Glatdr ol (ol 0L 5 55 ¢ tommt ool ol BB 5 T 05 e
! .l (La popularité (the popularity)) N JiLm (Fb) & sa3 .ol (the)
¢ 2men .l ((Of his songs) #(de ses chansons)) ,KaT Sy ,w f 330 Sols Cho !
O 09,5 el 6y 5w (5l (o e 09 (constante (constant)) Ciwe y s>
Csd> |56 constante (constant)) Cis j g b g LT o0 jled 4 Eada (dow 951 (glasL!

0L s 0 Sl 2 0L s - S e ¢ (de ses chansons) (of his songs)) Co

3 gh oo pb da(the)) Ca a5 O > L g;\«:J.ii\

4. a)l’ivresse (*?constante) de la vitesse
the.drunkenness constant of the speed
‘The (constant) intoxication by speed’
b)La popularité constante *(de ses chansons) m’impressionne.
the popularity constant  of his songs me.impresses

‘The constant popularity of his songs impresses me.’

3 3l g 55 53 41y ol S 0L o) 3 (Alexiadou, 2011) 5L
Sla LT )3 st 3 ol ¢35 35 0l Ola 533 51 o8y 1S oo s
Gt (G315 peba) ko & 31yl la s ol 4 Jo 53 K3 Ol 43,8 o0
I fl s IS f b s g o Grie o Ay ) (S el el (g e
S g 5 |y (B STl )3 S ¢ n G 5 3] (e el
335he Soae o0y 8 e 3 ikal) o (1) S8 3 S e 5 () 5 (V) sl IS
(bl S o) il (il 53 2315 51,5 qal 05,8 S a5 tie Kl s Sl
N SN S s dir 85,8 o S S e ¢ 3 5 tkalosin:goodness)
4_,.':4_))'1‘,_» = g;.l:_.év..»\} Sl S 9p0 Eada LB 4ty y Oz el kalo:goody s
Ll (G5 § a0 B (2 St al) Sl g 22 55 o0 GRie (KALO)

RICURIW Y Saldo ol 5 Sl S Cdopnl Ol S5 3550 55 (Borer, 2013) ,,
Ulodd Gtia OT 5148 (5 g Sl & ol 5 93 oo 55 s S
L o plesl o b 5l Lo laldas ol 45 Sl 3l onl p (Oled) y omes 35 8 oa

Do Sl 5550 53 i s 5 Sl pl 53 T or s 4 SISET (G 5y

!'standard deadjectival
% neuter deadjectival
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O o S 8wy jole dlio (gl Emlin ity 53 15 Smlod 3o 5 (Olan)

WS a2
DP
n aP
sin DP e
a=0 VKAL

(Alexiadou, 2011, p. 12) 31! Cido qul 1) o

DP

N

D nP

/\ ,
DP/PP n

N

0 VKALO
(Alexiadou, 2011, p. 12) Jis Cdopw! ¥ <5

2 205 e, ORI a5 L oLkl slacdeeul (Villalba, 2013) LS 5

Ghyls 1L8aT ' el 55 Sl 45 Il 53 das e OLES (55 Sla oy 2 o Ceulosls 3
(OLan) LI 5 .l (g31i 5 2l ot 655 8 a3l s uf.u‘.d (Sl (83155 I
Cys 5 g ol o (Sl A § 5 gl Sl el ol 4T el e
3 55 Sl ol on (A5 s ¢ Slaeal ol ) g o551 (S Al 3l
D8 p b s il & Sl Jl 3 ol &S on LS ey o a1 S
DLy (3 05,5 poin oy gy S i o 5 5 Dl gal (2 L
) G el Sab el Al b 6 5 i 3l lad ol 45 Sl sk ol ) S e

! abstract nominalization
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lay o158l (Glaio vl 51 ook sod 5 4 (8) 5 (O) o sai . CalonlaT s 4y 15
s o0l Ll s do bellay s 4 belleza

5. labelleza del libro

‘The beauty of the book’

6. 1o bello del libro

‘The beautiful part of the book’ (Villalba, 2013, p.241)

L bldopal ol ¢ okl adopul )5 b (Arch & Marin, 2015) ¢y )l 5 G)T
LM}:56;9)c,_:‘gséu;.a_,rw\ﬁa,qu.uﬁpdtﬁoﬂ.m@ma:o}ﬁu@
S LaOT 55 45503 3 g 5 nZbo ol 53055 Llodkd b me (ROY, 2010) (3,
3.5l e Lal sl oy C}_S} “ l_m;j..arml)'\ & ol ey o 4l 4l LAJ&%V.A 4
Sl ol sy slacio el ((Arch & Marin, 2015) o 5be 5 25T sl s
Gl 5 o el (g 52 Jl b (Oler) cpole 5 )T i s 0 w5 L) ghcis
S e b yme e alodd 031 OLES (V) (81 )3 o8 )5 4 1
7. PredP Subject [Event [Pred [A (Arch & Marin, 2015, p. 267)
S e e La bl 4 S 53 511 ol ) S ol LOT ¢ uoman
e oS5l 3 0T (6,851 5 LUl s U b ol b (531 5 (SLa s il Cald s
dmprudencias (A) &5 5o3 55 .01 IV &Sl 5 ol b ol 55 4 45" ol JLa3)
5 tenido Tugary oL > «cometion sl 5, JLssl o oK l> > 5 5 4 dnjusticias;

4,15, 3 resenciadoy ¢S,

8. a)Juan cometié dos imprudencias/ varias crueldades.
Juan carried out two imprudencies/ several cruelties.
b) Esta mafiana han tenidolugar varias

imprudencias/ injusticias.

This morning have taken place several
imprudencies/ injusticies.
¢) He presenciado las imprudencias/ injusticias del president.
I have witnessed the imprudencies/injusticies of the president. (Arch &

Marin, 2015, p. 265)

0352 (ol 5 O atey oz TohB a Jab el 5 (31 55 Saldo el CalS (093

i dnjusticiasy s dmprudenciasy (gl 55 Lo o gl () B as 3wl OT
s Syl 6 ) Llodds dtws

9. dos imprudencias/ various injusticias
Two imprudence.PL/ several injustic.PL (Arch & Marin, 2015, p. 266)

Uevaluative
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B35 el 0L St el Olezs b 3550 55 055 DL o sy ol
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(B 0L Gl b al) Collas o ;o 295 55 Lomy 550 Al b (0 534

wwd 95 4y Wojly ol ol 3505 5 o Slazil slaejls o) » 4 (Kalbassi, 2008) LIS
)L;L'é@Jdbbb&:—fwﬁchswjbj‘éiiﬁ«ﬁ-45@644a°3;é“~i~w~¢5f
S e JLsdl Olea 1y (ad S s (laofly (1Y cOler) (ldST oo il o (b 2
G 0l o esde & Sl glofly 2ie 5y sk 4l sline wb (glaoy S L aS sl e
Y Olas) (aldS” ¢ pioman (100 (OLan) (5 8 L) Asle 1l Slacdl Ly dix b &S5
CL (alle 55050 5 U8 (o o) (b 8 Grie Glaojly 53 Lol SLEdl ey Ay 5 o0
Lt 53 SLsl (gla i Sl ¢l o O3 581 5500 SU Sl L gy b 5 355 oo
e a3 an b (WA Oled) (llS caolsl 3 il 208 jls LSl (gladl g
Sl L Il ST odd (ds s ol ASlen o lmo3ls L Lo gy 1 o4 LS 0 O
3l g (b i (slaels 5 Nyt gr oS S e iy b b 5 b x2S

5 Shls b 0L 45T Coul dias (Dabir-Moghaddam, 1997, p. 35) plde oo
B e o AL &S Gl o alaa a0k e sl ol AL el Slagnd Sl 3
Jgnte (il gdne ;L3 3y 50 fab 4SS50 53 555 o0 ébébl&b@,;pd
Olge 4 0T Jobb sl o3Y Job 815 (0)0) 3,8 oa 513 as sl oSl 53 40T s o0
LoV 55 oo 0L sl

LSy T s (e
TS Ly T riS (o
Loy e (LY
(Dabir-Moghaddam, 1997, p. 35) e o, (o
=B 0L ) Sll Al 3 (B jme 4 Las (Dabir-Moghaddam,1997, p. 35) ol >

e oy Sl pl 53 Slaaal Al bl 5l el (uails 48 n 5 S 0 0t



SHliyg0 69,509 1oyl b 40 ladopul [V

& 52 3o “Lw (Vahedi Langrudi & Ghaderi, 2008) 5,35 4 6>}J_<:J =g
e bl 4l 8l o s ge Sl o315 5B B 0L b sla it
3 S5y s o s se Sl (Olan) d . Lls)l 3 oy s 5550 (Lieber, 1992)
2 b o Sl addllas ST ol b ol s il o OT S8 Sl gline sl L
633,50 oy bl a5 pds el O G515 e Sl il OT )3 (5 i
Iy J b Sl o o158l 51 (Vahedi Langrudi & Ghaderi, 2008) (36 4
Wlesls 5l 5 a3y sa ey 0L 3 Job OT S8 S olmaslisl 0T 36 5 b
Cotlw cdins oo i 1y G510 ol Jlitlo &8 ladiy Lo das o 0Lis LOT hass
S 525 655 (0051 L gy ((CINNY) Jls )3 (g0 (81 o Aidd oo ak 1y a1l Jab o 50 50
o3 Ol 4 s o S 1yl Jb (2 5 50 Sl 5 1l e bl 40 GBSl lne
el (V) Il 53 e 3 e Sl a1y 40l 05l (55 0 3n o B o
S (G g (2 VYD Il s i o 55 o3 SOV 1) il 8315 (S9)5 ¢ 50 50 0 dh 52k
Ly asly Jomb 55 0 5l ok 5 0l et 53 5 a3 gad i |y b S 515 line
Ol b S Sl e Sl o Gty o el lns (] 4 30 () S 0 i
S o sl (e OT g 30 Sl s ki 3G
o F ot S 05505k 53 e (Al Y
Y, DX :}f
O sk 53 sl edy 8
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3950 Ol 4 e (<
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Ly Ay 4 e (C
DX 1y
3950t dwyde 4 o
(Vahedi Langrudi & Ghaderi, 2008, p. 65-67) X, Dy
2~ 4« (Vahedi Langrudi & Ghaderi, 2008) (3L 5 6-’5J—<35 G-l canlsl s

LaoyT Alazls 5, (Grimshaw, 1990) juﬁf S g Jos 6L‘=(-~‘ " LAJ*;V""‘ Gk
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bl el ($903 g sbse Jos o il IS 05 3 (Olen) 5Ls o 5 sl 4 4 Lkizes
S e Dol ) (G300 § b sn hned d T el &S (il Gla el Ll (L s Dol 4
4 skl U (Vahedi Langrudi & Ghaderi, 2008) (5,35 5 635,50 (s>l 5 ¢ olal oot
s 33 e O e (A (i S Ly sl Juol- ST fas Gla gl I ol gl
U Jos ol O 28 55 o) 0L 53 b sl o ST e O e sl 33 isely Cas
Slagly sl aals’ sla e Gm:li'\ OLj s (Grimshaw, 1990) :%»f odd b me
3 A o o i O goman Slaiia () Sandl Ly Ldkime WOT cpl 5 05531 . 5 o
JQ.Q\JjMUQT)J@})QC}J}AJM%ﬁrﬂ\f@bb_}:}b alie 5l 40
35 S5l Ay 5o (Vahedi Langrudi & Ghaderi, 2008) (5,35 5 (635 K s culg
Rl Gl 5 Sasl (slaisy Sus 53 oyl 4t 5 Jor Slapl (25050 5L
o=~ (Grimshaw, 1990) 5La m_? WSl s sl sl 510 53 6l LT o
(5 32 30 L it (631 55 Sl L (61,15 4T s 0 (gl (sl ol 87 ol 55
5 ol (533 ppdsn Jali b dlin () g ad (S) 53 i g s S a5 Lyl
Vahedi Langrudi & Ghaderi, ) s,3U5 5 535,53 ot O3 3 ol ol (53 £ 5050
Solaglyss alaly g, Cadia (CVY) & g0d 55 (o Lilen (glazes LSL“V"’" (2008
(CINY) & gad 53 10y £ (gl ol oo 55 (Dlan) (55365 633,50 (pmomad L ool
ué_l}e\l:_ma@\.sﬁ‘_g«?&)lcgbm_\iwfu_?}ﬁt'y}ﬂhﬁ.é@ﬁrw\&ihfxfdo\ﬁ
23 (593 § b5 FHL e OT 35 5 (Grimshaw, 1990) juﬁ;,z; SHlebl KT
el (Glame gl v.u-'\

Cslw o) p 4o (Aghagolzadeh, Golfam & Hadian, 2008) ol LSes 5 o313 56T
5 =SSl s C ol plelp (sl 0L D3 ol ) sl Jmdenl (o5 50
) aOT o ol oy ilassls y 5m0s o) 5o = e Bl o a5 o5l (ot
Glojlw Ctlu 55 1y gline sla i 3 405 (S0 Ll 5 o g0 — S5l o simd 53 GLLI
Sy e frdaul 53 SLS Al S Lo )b O 3 pomar ST S o) OLS
xe sa Jmbaal 53 5 ol Joale pline 28 g3l Jowe p5Y (sla Jabpul 53 457 315
Aghagolzadeh, ) 5l a5 5, &S OF) 5 (1) (clad soi .l 681 50 slime sla 25 oKl
sl e e [SSLE5 Sl (Golfam & Hadian, 2008

! mapping
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(Aghagolzadeh et al., 2008, p. 124) _.[cal @] qu ol i delos a8 ool
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! !
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(Aghagolzadeh et al., 2008, p. 126) _.[ Ly 0ly93 50 S q]ﬂjﬂ[uw;f]&mf RGeS

S o & (Aghagolzadeh et al., 2008) Ol sla 4 CL&.L?L o33 86T ¢ i gs & bls )

5 F 3oz Sl bt 5 e el B 0L o el el sl i o SIS
Op8 bLE ;805 51 (s 0L 3 La Jaded (5505 ol 43 (glime (gl 2 5 gos 0 goud
b ool (5 g 505 4 4 55 o 4 Ol 55 o0 2 d\ww»w;l.@uﬂﬂ,i
L gy (S1)l5 a7 (63l 55 Lgl.a‘);ér.u\ 4 03,5 oy 9 b o 0550 C:‘l* (o Sl o

.:Jf a)l.i:\ ol c()w) «y

GBI (S e slrg bosls Y
koala .y ¥

clresls . Cwlodi Cbu‘ &J—Wﬁ SRR L;‘M\:u\."s Oy g 4 ol 33

Lz . . e . P e - .
Ceslad 51 5 a5 5 g0 (Hld g 4S5 5 e )b OLS S Sl hagh

209 G’d&w' D9y o1y ¥
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Abstract

Nominalized words are complex nominals, which have their own particular
derivational structure. These nominals can be derived from different parts of speech.
Correspondingly, a deadjectival nominal is a nominal that is derived from an
adjective; Although deadjectival nominals and nominalization, in general, have been
cases of the most important issues of syntax and morphology in theoretical
linguistics, less attention has been paid in the literature to deadjectival nominals
(Roy, 2010; Alexiadou & Martin, 2012; Borer, 2013; Arch & Marin, 2015). On the
other hand, a large number of works on nominalizations is concerned with
deverbal nominals (Chomsky 1970; Grimshaw 1990; Picallo 1991; Marantz 1997;
Alexiadou 2001; Borer 2013, among many others).With reference to Persian
deadjectival nominals no attention has been paid to these nominals; therefore, the
present study is an attempt to provide a descriptive syntactic analysis of Persian
deadjectival nominals based on the Exoskeletal framework as developed in Borer
(2013). Borer’s (2013) theoretical framework gives a complete account of
nominalization with a detailed syntactic explanation of the underlying syntactic
structure of deadjectival nominals; consequently, this approach is opted as the
theoretical framework of the present study due to the following reasons: first, the
model in which all word formation takes place in syntax is premier to the models
sticking to a supreme lexicon; second, since all categories are syntactic and
functional, the redundancy between lexical and functional categories is omitted.
Borer (2005, 2013) hypothesizes that words do not have any specific lexical
category and their exact category is dependent on their syntactic context they occur.
Regarding nominalization process, Borer (2013) argues that derivational suffixes
merge with their roots in the syntax rather than morphology, that is to say, there is a
particular syntactic mechanism that underlies the formation of nominals. Also, she,
following Roy (2010), divides deadjectival nominals into two groups: Stative
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deadjectival nominals and Quality deadjectival nominals. She claims both types of
deadjectival nominals have argument structure. However, Stative deadjectival
nominals have different syntactic structure from Quality deadjectival nominals.
Borer (2013) asserts, although Stative deadjectival nominals contain complete
predicative structure with overt external argument and Degree phrase', Quality
deadjectival nominals never have a complete predicative structure; also, the external
argument in these nominals are covert (pro) and the occurrence of Degree phrase in
their structure is not necessary.

As aforementioned, in the present study, we try to analyze the underlying
syntactic structure of Persian deadjectival nominals adopting Borer’s (2013)
Exoskeletal framework. The range of data under analysis is restricted to a single
language i.e., Persian. The data were taken from Derivational suffixes in Modern
Persian (Kashani, 1992), The Derivational Structure of Word in Modern Persian
(Kalbassi, 2008) and Dictionary of prefixes and suffixes in Persian (Farshidvard,
2007). It is worth noting that Persian deadjectival nominals are characterized by the
presence of derivational suffixes. The categorial suffixes in Persian deadjectival
nominals are: /-&k/ in /zerd-&k/ ‘carrot’; /-a/ in/row[en-a/ ‘light’; /-ef/ in /nerm-
ef/ ‘leniency’; /-kar/ in /sefid-kar/ ‘coppersmith’;/-gaeri/ in /veehfi-geri/ ‘brutality’;
/-na/ in /teng-na/ ‘restriction’; /-e/ in /zaerd-e/ ‘yolk’; /-jeet/ in /heesasi-jet/;
‘allergy’; /-i/ in /ffaq-i/ ‘obesity’ (all data were taken from Kashani (1992/1993),
Farshidvard (2007) and Kalbassi (2008)).

The results of the present study show that the structures of Persian suffixal
deadjectival nominals are coincident with Borer’s Exoskeletal framework (i.e
Persian has both Stative deadjectival nominals and Quantity deadjectival nominals).
The deadjectival nominal /vaehfi-geri/ ‘brutality’ is an instance of Persian Stative
deadjectival nominals which can appear in /veehfigeri-e @li/ ‘Ali’s brutality’, in the
derivation of which Cya)” needs to scope over the predicate structure that entails
Degree phrase. In other words, the Stative deadjectival nominal /veehfi-geeri/ is
derived from merging the derivational suffix /-geri/ with the extended projection of
the adjective. In the structure of this Stative deadjectival nominal, first the adjective
/vehfi/ moves to Degree phrase to achieve its predicative case. Then it moves to
become the complement of the extended projection of the adjective Cy [a) to merge
with the categorial suffix /-geri/; at this point, the derivation of the Stative
deadjectival nominal /vaeh[i-geri/ will be completed. Also in the derivation of this
structure, the determiner phrase /&li/ which is in the specifier of Stative phrase raises
to the extended projection of nominal(EXSN) to get the genitive case. In Persian the
realization of genitive marker (ezafe) is post-nominal. On the other hand, in the
Persian Quality-deadjectival nominals like/ffaqi/ ‘obesity’ which is obtained from
[?eli-j-e faqg/ ‘obese of Ali’ the adjective / faq / moves to the extended projection of
nominal [EXSN] then it raises to state phrase to achieve its predicative case. Then it
moves to become the complement of the extended projection of the adjective Cy a;
to merge with the categorial suffix /-i/. At this point, the derivation of the Quality
deadjectival nominal /ffaqi / will be completed. Similarly, in the derivation of this
structure, the external argument pro which places in the specifier of Stative phrase
raises to the extended projection of nominal(EXSN) to get the genitive case. It is

! Borer (2013) believes that presence of Degree phrase is necessary in the derivation of Stative
deadjectival nominals
2 C-functor which projects the nominal and takes adjective
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worth mentioning that Quality deadjectival nominals (e.g. /mahdud-i-jaet/
‘restriction’), have Stative deadjectival nominal counterparts which have complete
predicative structure with an overt external argument. In addition, Quality
deadjectival nominals denote the mass abstract entities.

Moreover, the research results indicate, although Borer(2013) didn’t introduced
Result deadjectival nominals in her model, Persian has a kind of Result deadjectival
nominals which does not have an argument structure. Result deadjectival nominals,
(like: /sabz-e/ ‘grass’) only have the attributive structure and represent the count
concrete entities.

Keywords: Exoskeletal approach, nominalization, deadjectival nominals, stative
deadjectival nominals, quality deadjectival nominals





